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[2Y) LED SOLAR STRING LIGHT

I. SPECIFICATIONS

Solar panel specification:2V/160mA

Battery specification 1*800mAh 1.2V AA Ni-Mh

Charging time:4-6h

Working time:8-12h

1l. PRODUCT DESCRIPTION

1. Push button to switch 8 kinds of dynamic functions; use the switch button to control the on/off.

2. Charge during the day and automatically light up at night.

3. The next day automatically enter the last set function .

Introduction to function change:

1. Combination. Automatic continuous change of various functions.

2. In Waves. Automatically change backwards and forwards (two speed changes).

3. Sequential. Auto change (four speed changes).

4. SLO-GLO. A single light fade (three speed changes).

5. Chasing/Flash. Automatic change of the star flashing.

6. Slow Fade. Two lights fade at the same time (three speed changes).

7. Twinkle/Flash. Automatic twinkle.

8. Steady On. The LED is always on.

11l INSTALLATION METHOD:

A. Take out the parts, connect the two in-ground brackets together, take out the solar panel and
find the slot position to install it, adjust it and lock the screws.

B. Use the button on the back to control.

C. Remove the solar panel protective film and install the solar panel in a sunny place. Do not
block the solar panel.
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IV. WARNINGS

1. Only use the batteries specified in the product, and do not mix different specific batteries.
2. Please hang them out of the reach of children to prevent choking accidents.

3. Please discard at the end of the service life in accordance with the municipal waste.

4. Before storing, the batteries shall be removed.
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1. ESPECIFICACIONES

Especificaciones del panel solar: 2 V/160 mA

Especificacion de la bateria: 1 x 800 mAh 1,2 V AA Ni-Mh

Tiempo de carga: 4-6 h

Tiempo de funcionamiento: 8-12 h

1l. DESCRIPCION DEL PRODUCTO

1. Pulse el botdn para cambiar entre las 8 funciones dinamicas.

2. La luz estara encendida durante 6 horas y apagada durante 18 horas, y este ciclo se repetira
automaticamente todos los dias.

3. Al dia siguiente estara automaticamente en el Gltimo modo seleccionado.

Introduccion al cambio de funciones:

1. Combinacion. Cambio automatico continuo entre varias funciones.

2. En Ondas. Cambio automatico hacia delante y hacia atras (con dos cambios de velocidad).

3. Secuencial. Cambio automatico (con cuatro cambios de velocidad).

4. SLO-GLO. Un solo desvanecimiento de luz (con tres cambios de velocidad).

5. Parpadeo. Cambio automatico del parpadeo de la luz.

6. Desvanecimiento lento. Dos luces se desvaneceran al mismo tiempo (con tres cambios de velocidad).

7. Centelleo. Centelleo automatico.

8. Encendido continuo. El LED estara siempre encendido.

1l. METODO DE INSTALACION

A. Saque las piezas, conecte los dos soportes que se colocan en el suelo, saque el panel solar y
busque la posicion de la ranura para instalarlo, ajistelo y apriete los tornillos.

B. Utilice el boton de la parte trasera para controlarlo.

C. Retire la lamina protectora del panel solar e instalelo en un lugar soleado. No bloquee el panel solar.
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1. Utilice solamente las pilas que se indican en el producto, no mezcle pilas diferentes.

IV. PRECAUCIONES

2. Coloque el producto fuera del alcance de los nifios para evitar accidentes por asfixia.
3. Deseche el producto al final de su vida Gtil siguiendo la normativa.

4. Retire las pilas antes de almacenar el producto.

SOLARNA TASMA SWIETLNA LED

1. SPECYFIKACJA

Specyfikacja panelu stonecznego: 2V/160mA

Specyfikacja baterii 1x800mAh 1.2V AA Ni-Mh

Czas fadowania: 4-6g

Czas pracy: 8-12g

11. OPIS PRODUKTU

1. Nacisnij przycisk, aby przetaczy¢ pomiedzy 8 rodzajami dynamicznych trybow; uzyj
przycisku wiacznika, aby sterowac wigczeniem/wytaczeniem.

2. tadowanie w ciagu dnia i automatyczne zapalanie sie w nocy.

3. Nastepnego dnia automatycznie wiacza ostatnio ustawiony tryb.

Wprowadzenie do przelaczania trybow:

1. Kombinacja. Automatyczna, ciagta zmiana pomiedzy réznymi trybami.

2. W falach. Automatyczna zmiana do przodu i do tytu (dwie predkosci).

3. Sekwencyjnie. Automatyczna zmiana (cztery zmiany predkosci).

4. SLO-GLO. Pojedynczy zanik $wiatta (trzy zmiany predkosci).

5. Sciganie/Blysk. Automatyczna zmiana czestotliwosci migania.

6. Powolne zanikanie. Dwa $wiatta gasng w tym samym czasie (trzy zmiany predkosci).

7. Mruganie/Blysk. Automatyczne mruganie.

8. Stale wiaczone. Dioda LED jest zawsze wigczona

1Il. SPOSOB INSTALACJI:

A. Wyjmij czedci, potacz ze soba dwa uchwyty naziemne, wyjmij panel stoneczny i znajdz miejsce,
w ktérym cheesz go zainstalowac, wyreguluj go i zablokuj Sruby.

B. Uzyj przycisku z tyt, aby sterowac.

C. Usun folie ochronna z panelu stonecznego i zainstaluj panel stoneczny w stonecznym miejscu.
Nie zastaniaj go.
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IV. OSTRZEZENIA

1. Uzywaj tylko i wytacznie baterii kompatybilnych z tym urzadzeniem i nie mieszaj ze soba
réznych ich typow.

2. Zawies z dala od dzieci, aby unikna¢ ryzyka uduszenia sie.

3. Gdy produkt osiagnie kres swojej zywotnosci, nalezy zutylizowac go jako odpad komunalny.

4. Przed schowaniem urzadzenia, upewnij sie, ze nie ma w nim baterii.

CATENA LUMINOSA SOLARE A LED

1. SPECIFICHE

Specifiche del pannello solare: 2V/160mA

Specifiche della batteria 1 * 800 mAh 1,2 V AA Ni-Mh

Tempo di ricarica: 4-6 ore

Durata di funzionamento: 8-12 ore

1l. DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

1. Premere il pulsante per accedere a 8 diverse funzioni dinamiche. Utilizzare il pulsante di
commutazione per controllare |'accensione e lo spegnimento.

2. Carica durante il giorno e si accende automaticamente di notte.
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3. Il giorno successivo, la luce si accendera automaticamente nell'ultima modalita impostata.

Introduzione alle diverse funzioni disponibili:

1. Combinazione: cambio automatico e continuo tra le varie funzioni.

2. A onde: cambio automatico avanti e indietro (due velocita disponibili).

3. Sequenziale: cambio automatico (quattro velocita disponibili).

4. SLO GLO: una singola luce a dissolvenza (tre velocita di dissolvenza disponibili).

5. Sfarfallio/Flash: cambio automatico della luce lampeggiante.

6. Dissolvenza lenta: due luci si attenuano contemporaneamente (tre velocita di dissolvenza disponibili).

7. Scintillio/Flash: scintillio automatico.

8. llluminazione fissa.

11l. METODO DI INSTALLAZIONE:

A. Estrarre le parti, collegare insieme le due staffe interrate, estrarre il pannello solare e trovare la
posizione dello slot per installarlo, regolarlo e bloccare le viti.

B. Utilizzare il pulsante sul retro per controllare.

C. Rimuovere la pellicola protettiva del pannello solare e installare il pannello solare in un luogo
soleggiato. Non bloccare il pannello solare.
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IV. AVVERTENZE

1. Si prega di utilizzare solo le batterie specificate per il prodotto e di non mischiare tipologie di
batterie diverse

2. Si prega di installare il prodotto fuori dalla portata dei bambini per evitare rischi di soffocamento.

3. Alla fine della vita utile, si prega di smaltire il prodotto in conformita con le normative locali
sullo smaltimento dei rifiuti.

4. Prima di mettere via il prodotto, rimuovere le batterie.

B3 LED-SOLAR-KETTENLEUCHTE

|. SPEZIFIKATIONEN

Spezifikation des Solarmoduls: 2V/160mA

Batteriespezifikation: 1*800mAh 1,2V AA Ni-Mh

Aufladezeit:4-6h

Betriebszeit:8-12h

11. BESCHREIBUNG DES PRODUKTS

1. 8 verschiedene dynamische Funktionen lassen sich mit dem Druckknopf umschalten; mit dem
Schaltknopf kénnen Sie sie ein- und ausschalten.

2. Tagsliber aufladen und nachts automatisch aufleuchten.

3. Am néchsten Tag wird automatisch die zuletzt eingestellte Funktion aktiviert.

Einfiihrung in die Funktionsanderung:

1. Kombinieren. Automatischer kontinuierlicher Wechsel verschiedener Funktionen.

2. Wellenférmig. Automatischer Wechsel riickwérts und vorwarts (zwei Geschwindigkeitswechsel).

3. Sequentiell. Automatischer Wechsel (vier Geschwindigkeitswechsel).

4. SLO-GLO. Ein einzelnes Licht verblassen lassen (drei Geschwindigkeitswechsel).

5. Verfolgen/Blinken. Automatischer Wechsel des Sternblinkens.

6. Langsam verblassen. Zwei Lichter verblassen gleichzeitig (drei Geschwindigkeitswechsel).

7. Blinken/Blinzeln. Automatisches Blinken.

8. Dauerhaft an. Die LED ist immer an.

111. INSTALLATIONSMETHODE:

A. Nehmen Sie die Teile heraus, verbinden Sie die beiden Bodenhalterungen miteinander,
nehmen Sie das Solarpanel heraus und suchen Sie die Position des Schlitzes, um es zu
installieren, stellen Sie es ein und ziehen Sie die Schrauben fest.

B. Benutzen Sie den Knopf auf der Riickseite zur Steuerung.

C. Entfernen Sie die Schutzfolie des Solarpanels und installieren Sie das Solarpanel an einem
sonnigen Ort. Blockieren Sie das Solarmodul nicht.
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IV. WARNUNGEN

1. Verwenden Sie nur die im Produkt angegebenen Batterien und mischen Sie nicht
verschiedene Batterietypen.

2. Bitte hdngen Sie sie auBerhalb der Reichweite von Kindern auf, um Erstickungsunfalle zu
vermeiden.

3. Bitte entsorgen Sie sie am Ende ihrer Lebensdauer geméB den Vorschriften fiir den Hausmdill.

4. Vor der Lagerung missen die Batterien entfernt werden.

LED LICHTSLINGER OP ZONNE-ENERGIE

1. SPECIFICATIES

Specificatie zonnepaneel: 2V/160mA

Batterijspecificatie 1*800mAh 1.2V AA Ni-Mh

Oplaadtijd: 4-6 uur

Werktijd: 8-12 uur

1. PRODUCTOMSCHRUVING

1. Druk op de knop om te schakelen tussen 8 dynamische functies.

2. Het licht gaat 6 uur aan en 18 uur uit, herhaalt zich elke dag automatisch.

3. De volgende dag gaat het automatisch naar de laatst ingestelde modus.

Inleiding tot functieverandering:

1. Combination (combinatie). Automatische continue verandering van verschillende functies.

2. In Waves (In golven). Schakelt automatisch achteruit en vooruit (twee snelheidsveranderingen).

3. Sequential (opeenvolgend). Automatische verandering (vier snelheidsveranderingen).

4. SLO-GLO. Een enkele lamp vervaagt (drie snelheidsveranderingen).

5. Chasing/Flash (Achtervolgen/flitsen). Sterren knipperen en veranderen automatisch.

6. Slow Fade (Langzaam vervagen). Twee lampjes vervagen tegelijkertijd (drie snelheidsveranderingen).

7. Twinkle/Flash (Fonkel/flits). Automatisch fonkelen.

8. Steady On LED (Continu aan). De LED brandt altijd.

11l INSTALLATIEMETHODE:

A. Haal de onderdelen eruit, verbind de twee grondbeugels met elkaar, haal het zonnepaneel
eruit en zoek de sleufpositie om het te installeren, draai na aanpassing de schroeven vast.

B. Gebruik de knop op de achterkant om te bedienen.

C. Verwijder de beschermfolie van het zonnepaneel en installeer het zonnepaneel op een zonnige
plaats. Belemmer het zonnepaneel niet.
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IV. WAARSCHUWINGEN

1. Gebruik alleen de batterijen die in het product worden gespecificeerd en gebruik geen
verschillende batterijen door elkaar.

2. Hang het product op buiten het bereik van kinderen om verstikkingsongevallen te voorkomen.

3. Gooi het product aan het einde van de levensduur weg in overeenstemming met het
gemeentelijk afvalbeleid.

4. Alvorens op te bergen moeten de batterijen worden verwijderd.

m GUIRLANDE LUMINEUSE SOLAIRE LED

I. CARACTERISTIQUES

Caractéristiques du panneau solaire : 2 V/160 mA

Caractéristiques de la batterie: 1*800mAh 1.2V AA Ni-Mh

Temps de charge : 4-6h

Temps de fonctionnement : 8-12h

11. DESCRIPTION DU PRODUIT

1. Appuyez sur le bouton pour basculer entre 8 modes dynamiques. Utilisez l'interrupteur pour
allumer/éteindre.

2. Charge pendant la journée et s'allume automatiquement la nuit.

3. Le jour suivant, entre automatiquement dans le dernier mode défini.

Introduction au changement de modes:

1. Combinaison: changement continu automatique de divers modes.

2. Vagues: changement automatique vers I'arriere et vers |'avant (deux changements de vitesse).

3. Séquentiel: changement automatique (quatre changements de vitesse).

4. SLO-GLO: un seul fondu léger (trois changements de vitesse).

5. Poursuite/Flash: changement automatique du clignotement de ['étoile.

6. Fondu lent: deux lumieres s'éteignent en méme temps (trois changements de vitesse).

7. Scintillement/Flash: clignotement automatique.

8. Continu: la LED est toujours allumée.

11l. METHODE D'INSTALLATION :

A. Sortez toutes les piéces et connectez les deux supports de sol ensemble. Sortez le panneau
solaire et trouvez la position de la fente pour linstaller. Ajustez-le et verrouillez les vis.

B. Utilisez le bouton a |'arriére pour le controler.

C. Retirez le film protecteur du panneau solaire et installez-le dans un endroit ensoleillé. Ne
bloquez pas le panneau solaire.
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IV. AVERTISSEMENTS

1. Utilisez uniquement les piles spécifiées et ne mélangez pas différentes piles.

2. Veuillez I'accrocher hors de la portée des enfants pour éviter les risques d'étouffement.
3. Alafin de sa durée de vie, veuillez I'¢éliminer conformément a la réglementation municipale.
4. Avant de le ranger, les piles doivent étre retirées.

LUZ DE CORDA SOLAR LED

1. ESPECIFICAGOES

Especificacdo do painel solar: 2V/160mA

Especificacdo da bateria 1*800mAh 1.2V AA Ni-MH

Tempo de carregamento: 4-6h

Tempo de trabalho: 8-12h

Il. DESCRIGAO DO PRODUTO

1. Botdo de presséo para alternar 8 tipos de fungdes dindmicas; use o botdo mudar para
controlar a ativagao/desativacdo.

2. Carregue durante o dia e ilumine automaticamente a noite.

3. No dia seguinte, insira automaticamente a Gltima funcéo de conjunto.

Introducéo a mudanca de fungéo:

1. Combinagéo. Mudanga continua automatica de varias funcdes.

2. Em ondas. Altere automaticamente para tras e para frente (duas mudangas de velocidade).

3. Sequencial. Mudanga automatica (quatro mudancas de velocidade).

4. SLO-GLO. Um Unico desbotamento de luz (trés mudangas de velocidade).

5. perseguir/flash. Mudanca automatica da estrela piscando.

6. Desbotamento lento. Duas luzes desaparecem ao mesmo tempo (trés mudancas de velocidade).

7. Cintilante/Flash. Brilho automatico.
8. estavel. O LED esta sempre ligado.

1. METODO DE INSTALAGAO:
A. Retire as pegas, conecte os dois suportes no solo, retire o painel solar e encontre a posicdo da

ranhura para instala-lo, ajusta-lo e trave os parafusos.
Nao bloqueie o painel solar.
Filme
de protegio
/ ”
[ D -
IV. AVISOS
3. Descarte no final da vida util de servico de acordo com os residuos municipais.

B. Use o botdo na parte traseira para controlar.
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4. Antes de armazenar, as baterias devem ser removidas.
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C. Remova o filme de protegédo do painel solar e instale o painel solar em um local ensolarado.
esquematico
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LED NAPELEMES FENYFUZER

1. MUSZAKI ADATOK

Napelem mdszaki adatai: 2 /160 mA

Akkumulator mszaki adatai: 1 x 800 mAh 1,2 V AA Ni-Mh
Toltési ido: 4-6 6

Uzemidé: 8-12 6

Il. TERMEKLEIRAS

1. A 8 dinamikus funkcio kéz6tti valtashoz nyomja meg a gombot; a be- és kikapcsolashoz
hasznélja a kapcsolégombot.

2. Napkozben tolt, éjjel pedig automatikusan vilagit.

3. A kdvetkezd napon automatikusan az utolso beallitott izemmaodba Iép.

A funkciok kozotti valtas leirasa:

1. Combination (Kombinacié): Automatikus, folyamatos valtas a kiilonb6z6 funkcidk kozétt.

2. In Waves (Hullamzas): Automatikus valtas elore és hatra (két sebességU valtas).

3. Sequential (Folyamatos): Automatikus valtas (négy sebességli valtas).

4. SLO-GLO (Lassu elhalvanyulas): Egyetlen lampa fokozatosan vilagit és elhalvanyul,
automatikusan véltozik (harom sebességi valtas).

5. Chasing/Flash (Kovetd/villogas): Elre és hatra vélt folyamatosan, a csillagok pedig
automatikusan villognak.

6. Slow Fade (Fokozatos elhalvanyulas): Két lampa egyidejlleg automatikusan bekapcsol és
elalszik (harom sebesség valtas).

7. Twinkle/Flash (Villogas/villogas): Automatikus villogas.

8. Steady On (Folyamatos vilagitas): A LED mindig vilagit.

ll. A FELSZERELES MODJA:

A. Vegye ki az alkatrészeket, csatlakoztassa Ossze a két talajba helyezhet6 tartot, vegye ki a
napelemet, és keresse meg a nyilast a felszereléshez, llitsa be és rogzitse a csavarokat.

B. A vezérléshez hasznalja a hatoldalon talalhaté gombot.

C. Tavolitsa el a napelem védéfolidjat, és helyezze a napelemet napos helyre. Ne zarja el a fénytdl
a napelemet.
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IV. FIGYELMEZTETESEK

1. Csak a termékhez meghatarozott elemeket hasznalja, és ne hasznaljon egyszerre kiilonbézé
fajtaju elemeket.

2. Afulladasos balesetek elkeriilése érdekében a gyermekektdl tavol fliggessze fel a terméket.

3. Kérjlik, az élettartam végén a helyi eléirasoknak megfeleléen helyezze a kommunalis hulladékba.

4. Tarolas el6tt vegye ki a termékbdl az elemeket.

B4 LED SOLARNE SVIETIDLO

1. SPECIFIKACIE

Specifikacia solarneho panela: 2 V/160 mA

Specifikacia batérie 1*800 mAh 1,2 V AA Ni-Mh

Cas nabijania: 4-6 h

Pracovny Cas: 8-12 h

1I. OPIS VYROBKU

1. Tlacidlo na prepinanie 8 druhov dynamickych funkcii; pomocou spinacieho tlacidla ovladajte
zapnutie/vypnutie.

2. Pocas dia sa nabija a v noci sa automaticky rozsvieti.

3. Nasledujuici der automaticky vstupi do poslednej nastavenej funkcie .

Uvod do zmeny funkcii:

1. Kombinécia. Automaticka priebezna zmena roznych funkcii.

2. Vo vinach. Automaticka zmena dozadu a dopredu (dve zmeny rychlosti).

3. Sekvencné. Automaticka zmena (Styri zmeny rychlosti).

4. SLO-GLO. Jednorazové blednutie svetla (tri zmeny rychlosti).

5. Tepl/Zablesky. Automaticka zmena blikania hviezdy.

6. Pomalé blednutie. Blednutie dvoch svetiel sucasne (tri zmeny rychlosti).

7. Blikanie/Zablesky. Automatické blikanie.

8. Stale zapnuté. LED didda je stale zapnuta.

1. SPOSOB INSTALACIE:

A. Vyberte stcasti, spojte dva drziaky do zeme, vyberte solarny panel a najdite polohu Strbiny na
jeho instalaciu, nastavte ho a zaistite skrutky.

B. Na ovladanie pouzite tlacidlo na zadnej strane.

C. Odstrante ochrannt féliu solarneho panela a nainstalujte solarny panel na sinecné miesto.
Nezakryvajte solarny panel.
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IV. UPOZORNENIA
1. PouZzivajte len batérie uvedené vo vyrobku a nemiesajte rézne druhy batérii.

2. Zaveste mimo dosahu deti, aby ste predisli nehodam udusenim.
3. Po skonceni zivotnosti zlikvidujte ako komunélny odpad.
4. Pred uskladnenim sa batérie musia vybrat.

LED-SLINGALJUS SOLAR

I. SPECIFIKATIONER

Specifikation fér solpanel: 2 V/160 mA

Batterispecifikation 1800 mAh 1,2 V AA Ni-Mh

Laddningstid: 4-6 timmar

Arbetstid: 8-12 timmar

1. PRODUKTBESKRIVNING

1. Tryckknapp for att vaxla 8 typer av dynamiska funktioner; anvand omkopplarknappen for att
styra pa/av.

2. Laddas under dagen och tédnds automatiskt pa natten.

3. Nasta dag aktiveras automatiskt den senast installda funktionen.

Introduktion till funktionséndring:

1. Kombination. Automatisk kontinuerlig &ndring av olika funktioner.

2. vagor. Automatisk vaxling bakat och framat (tva vaxlingshastigheter).

3. Sekventiell. Automatisk andring (fyra hastighetséndringar).

4. SLO-GLO. En enda ljusnedgang (tre hastighetsandringar).

5. Chasing/Blixt. Automatisk &ndring av stjarnans blinkning.

6. Langsam nedtoning. Tva lampor slocknar samtidigt (tre hastighetséndringar).

7. Blinka/blixt. Automatiskt blinkande.

8. Standigt pa. Lysdioden ér alltid tand.

111. INSTALLATIONSMETOD:

A. Ta ut delarna, anslut de tva markfastena tillsammans, ta ut solpanelen och sétt in den i sparen

for att installera den, justera den och las skruvarna.

B. Anvénd knappen pa baksidan for att styra.

C. Ta bort solpanelens skyddsfilm och installera solpanelen pa en solig plats. Skym inte

solpanelen.
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IV. VARNING
1. Anvéand endast de batterier som anges i produkten och blanda inte olika specialbatterier.

2. Hang dem utom rackhall for barn for att forhindra kvavningsolyckor.
3. Kassera batterierna nar de &r uttjanta i enlighet med den kommunala avfallshanteringen.
4. Fore forvaring ska batterierna avldgsnas.

LED SOLARNI SVETELNY RETEZ

1. SPECIFIKACE

Specifikace solarniho panelu: 2 V / 160 mA

Specifikace baterie 1*800 mAh 1,2 V AA Ni-Mh

Doba nabijent: 4-6 h

Doba provozu: 8-12 h

Il. POPIS VYROBKU

1. Tlacitko pro prepinani 8 druhl dynamickych funk; tlacitko prepinace slouzi k ovladani
zapnuti/vypnuti.

2. Nabijeni pres den a automatické rozsviceni v noci.

3. Druhy den automaticky zadé posledni nastavenou funkci.

Uvod do zmény funkci:

1. Kombinace. Automaticka pribézna zména riznych funkci.

2. Ve vinach. Automaticka zména smérem dozadu a dopredu (dvé zmény rychlosti).

3. Sekvencni. Automaticka zména (Ctyfi zmény rychlosti).

4. Pomalé zéfe. Jednorazové zhasnuti svétla (tfi zmény rychlosti).

5. Blikani. Automaticka zména blikani hvézdy.

6. Pomalé stmivani. Blednuti dvou svétel soucasné (tfi zmény rychlosti).

7. Jiskfeni. Automatickeé blikani.

8. Stale zapnuto. LED dioda sviti stale.

1. ZPUSOB INSTALACE:

A. Vyjméte dily, spojte oba drzaky v zemi dohromady, vyjméte solarni panel a najdéte pozici
Stérbiny pro jeho instalaci, nastavte ji a zajistéte Srouby.

B. K ovladani poutzijte tlacitko na zadni strané.

C. Odstrante ochrannou félii solarniho panelu a nainstalujte solarni panel na slunecné misto.
Nezakryvejte solarni panel.

Schéma zapojeni | @) &) (]
[ @ mobe onjoFF
o B
s
POWER
5} 5}

IV. UPOZORNENI

1. Pouzivejte pouze baterie uvedené pro vyrobek a nekombinujte riizné specifikace
baterii.

2. Zavéste mimo dosah déti, abyste zabranili nehodam zpusobenym udusenim.

3. Po skonceni zivotnosti prosim zlikvidujte v souladu s predpisy o komunalnim odpadu.

4. Pred uskladnénim musi byt baterie vyjmuty.

{8 LED HAIAKO ®QZ ZTOIXEIOZEIPAZ

I. XAPAKTHPIZTIKA

XopaktnploTiké nAtakov Téveh: 2V/160mA

Mpodiaypapég pratapiog 1*800mAh 1.2V AA Ni-Mh

Xpovog popTiong: 4-6 wpeg

Xpovog Asttoupyiag: 8-12 wpeg

II. MEPIFPA®H MPOIONTOX

1. TaTrioTe TO KOUWTIL yLa Vot eTAEEETE QVAHETD O 8 SUVAIKEG AELTOUPYIEC. XPNOOTIOWOTE
ToV SIOKOTITN yla evepyoTtoinan/omevepyoroinan.

2. To pwG PopTIeL TNV NPEPX KAl AVAPEL UTOHOTA TH VUXTAL

3. Tnv emdpevn npépa TiBeTan autdpaTa aTnV TEAeuTaiar pUBHLOpEVN AetToupyiat.

Ewgaywyn atnv aAAayn Aettouvpyiag:

1. ZuvSuaopdg. Autopatn ouvexrg cAayr SLPOPWY AETOUPYLWV.

2. Y& KOPOTa. AUTOpOT oAy TIPOG TOX THOW KO TIPOG T EPTTPOG (500 cayEg To TN Ta).

3. AtoSox k). Autdparn ocdayr (téooeptg oMAYEG ToXOTNTOK).

4. SLO-GLO. Miar amAry €€aaBévion eutog (TPeLG cAAayEG ToRUTNTAG).

5. Kotadiwgn/avohaumr. Autopotn oAAayr Tou aotépa iou avaBoaprivel

6. Apyn e€aabévian. AVo pwTa EeBwPLAlouY TAUTOXPOVA (TPELG CANAYEG TOXUTNTAK).

7. Twinkle/Flash. Autoportn avodopr.

8. XtoBepd avapévo. H Auxvio LED givat mavto ovapévn.

11l: MEGOAOX ErKATAXTAZHZ:

A. BydAte o e€apTripata, ouvdéaTe T Vo atnpiypota oto £5apog padi, Bydte To nAlokd
TIAVEA Kall EVTOTOoTE T B0 TNG OXLONG YL VAl TO EYKOTOOTHTETE, PUBioTE TO KAt
aopoAioTe TIG PiSeC.

B. XpnotomooTe To KoupTti 0TO THiow PEPOG Yiot EAEYXO.

C. AQaLPEDTE TNV TIPOOTATEVTIKY HEUBPAVN TOU NALOKOD TIAVEN Kot EYKOTACTAGTE TO NAAKS
TI&veN og éva NAMOAOVOTO pEPOG. Mnv TomoBeTelte eUmoSLa 0TO NALOKO TAVEA.
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Suarypopp @ mope onyoFF @

? @ 1
POWER PUBJION 8 TPOTIWY. il
errovpyiag

Mpootatevtuc)
euBoin

IV. NPOEIAOMOIHZEIZ

1. XpNOWOTIOLEITE HOVO TIG UTIATAPIEG TIOV UTTOSEIKVUOVTOL GTO TIPOIOV KA UNV QVOELYVVETE
PTIOTaPIEG SLOPOPETIKWV TIPOSIOYPOPUV.

2. NMopokoAOVE KPEUATTE TO TIPOIOV HOKPLA OO TOL TIAUSIA VIO VO OTTOPUYETE ATUXHOTO
TIVLyHOU.

3. MopakohovpE Vo amopPIPETE TO TPOIOV 0TO TEAOG TNG SIAPKELOG WG TOV CUMPWV HE TN
GUMOY OTOPPIPATWY TOV SOV TOG,
4. Tpwv amo Ty amoBrKeVa), Ol PTOTAPLEG TIPETTEL VOl APOUPOVVTAL.

[ LUMINA cu LED-URI sOLARE

1. SPECIFICATII

Specificatia panoului solar: 2V/160mA

Specificatia bateriei: 1*800mAh 1.2V AA Ni-Mh

Timp de incarcare: 4-6h

Timp de lucru: 8-12h

1l. DESCRIEREA PRODUSULUI

1.Apasati butonul pentru a comuta 8 tipuri de functii dinamice; utilizati butonul de comutare
pentru a controla pornirea/oprirea.

2. Se‘incarca in timpul zilei si se porneste automat pe timp de noapte.

3. A doua zi intra automat in ultima functie setata .

Introducere in comutarea functiilor:

1. Combinatie. Comutarea automata continua a mai multor functii.

2. In valuri. Comutarea automati inainte si napoi (doua schimbari de viteza).

3. Secventiala. Schimbare automata a vitezelor (patru schimbari de viteza).

4. SLO-GLO. O singura lumind de estompare (trei schimbari de viteza).

5. Chasing/Flash. Schimbare automata a palpairii stelelor.

6. O estompare lentd. Doud lumini se estompeaza in acelasi timp (trei schimbari de viteza).

7. Sclipire/Flash. Clipire automata.

8. Activare continua. LED-ul este mereu aprins.

11l. METODA DE INSTALARE:

A. Scoateti piesele, conectati cele doud suporturi de pe sol impreuna, scoateti panoul solar si
gasiti pozitia fantei pentru a-| instala, reglati-I si blocati suruburile.

B. Folositi butonul de pe spate pentru a-I controla.

C. indepirtati folia de protectie de pe panoul solar si instalati panoul solar intr-un loc insorit. Nu
blocati panoul solar.
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IV. AVERTISMENTE
1. Utilizati numai bateriile specificate pe produs si nu amestecati baterii specifice diferite.

2.V rugam sa le atarnati departe de raza de actiune a copiilor pentru a evita accidentele de
sufocare.

3.Va rugam sa le eliminati la sfarsitul duratei de viata in conformitate cu deseurile municipale.
4. Scoateti bateriile inainte de depozitare.

2N LED SOLCELLE-LYSK&DE

1. SPECIFIKATIONER

Specifikation for solpanel: 2V/160mA

Batterispecifikation 1*800mAh 1.2V AA Ni-Mh

Opladningstid: 4-6 timer

Arbejdstid: 8-12 timer

1l. BESKRIVELSE AF PRODUKTET

1. Tryk pa knappen for at skifte mellem 8 forskellige dynamiske funktioner; brug knappen til at
styre teend/sluk.

2. Oplades om dagen og teendes automatisk om natten.

3. Naeste dag skifter den automatisk til den sidst indstillede funktion.

Introduktion til funktionseendring:

1. Kombination. Automatisk kontinuerlig sendring af forskellige funktioner.

2. | balger. Skifter automatisk baglaens og forleens (to hastighedsskift).

3. Sekventiel. Automatisk skift (fire hastighedsskift).

4.SLO-GLO. En enkelt lysfade (tre hastighedsaendringer).

5. Forfelgelse/blink. Automatisk sendring af stjernens blink.

6. Langsom fading. To lys falmer pa samme tid (tre hastighedsskift).

7. Blinke/blinke. Automatisk blink.

8. Konstant taendt. Lysdioden er altid teendt.



111. INSTALLATIONSMETODE:

A. Tag delene ud, forbind de to beslag i jorden, tag solpanelet ud, og find den rette position til
at installere det, juster det, og las skruerne.

B. Brug knappen pa bagsiden til at styre.

C. Fjern solpanelets beskyttelsesfilm, og installer solpanelet pa et solrigt sted. Solpanelet ma ikke
blokeres.
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D tilstande
IV. ADVARSLER

1. Brug kun de batterier, der er specificeret i produktet, og bland ikke forskellige specialbatterier.
2. Haeng dem uden for barns reekkevidde for at forhindre kvaelningsulykker.

3. Bortskaf dem efter endt brugstid i overensstemmelse med den kommunale affaldsordning.
4. Far opbevaring skal batterierne tages ud.
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[ Lep soLcELLE-LyskADE

1. SPESIFIKASJONER

Spesifikasjon for solcellepanel: 2V / 160 mA

Batterispesifikasjon: 1*800 mAh 1.2V AA Ni-Mh

Ladetid: 4-6 timer

Brukstid: 8-12 timer

1. PRODUKTBESKRIVELSE

1. Trykk pa knappen for & bytte mellom 8 typer dynamiske funksjoner; bruk bryterknappen for a
kontrollere av/pa.

2. Lades i lgpet av dagen og tennes automatisk om kvelden.

3. Neste dag gar den automatisk inn i den sist innstilte funksjonen.

Introduksjon til funksjonsendring:

1. Kombinasjon. Automatisk kontinuerlig endring av ulike funksjoner.

2.1 belger. Automatisk endring bakover og fremover (to hastighetsendringer).

3. Sekvensiell. Automatisk endring (fire hastighetsendringer).

4.5L0-GLO. En enkelt lysnedtoning (tre hastighetsendringer).

5. Jagende/blinkende. Automatisk endring av stjerneblinkingen.

6. Langsom nedtoning. To lys blekner samtidig (tre hastighetsendringer).

7. Blinke. Automatisk blinking.

8. Konstant pa. Lysdioden er alltid pa.

11l. INSTALLASJONSMETODE:

A. Ta ut delene, koble de to jordpluggbrakettene sammen, ta ut solcellepanelet og finn
posisjonen for & installere det, juster det og las skruene.

B. Bruk knappen pé baksiden til  styre.

C. Fjern solcellepanelets beskyttelsesfilm og installer solcellepanelet pa et solrikt sted. lkke
blokker solcellepanelet.
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IV. ADVARSLER

1. Bruk kun de batteriene som er spesifisert for produktet, og ikke bland forskjellige
spesialbatterier.

2. Heng dem utilgjengelig for barn for & unnga kvelningsulykker.
3. Kast batteriene nar de er utbrukt, i henhold til de kommunale avfallsbestemmelsene.
4. For oppbevaring skal batteriene tas ut.
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